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DIR Cédigo de Barras

Su plan de pago a plazos

Pago mensual adeudado: $100.00

Su pago mensual de $100.00 vence el Resumen de Facturacion
5 de diciembre del 2008.
. Contribucion que adeuda $4,396.00
Si usted no puede pagar su factura . —
. Multa de incumplimiento de pago 814.75
mensual para esa fecha, comuniquese
Intereses cargados 636.56
con nosotros al || G ra2
discutir su situacion Balance restante $5,847.81
Pago mensual adeudado al 5 de diciembre $100.00
del 2008
Si no tenemos noticias de Si no paga $100.00 para el 5 de diciembre del 2008, usted incumpliria con su plan
usted de pago, aumentaran los intereses y podrian aplicar multas adicionales.

Continda atras...
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IRS

e Haga su cheque o giro a “United States Treasury”.
o Escriba su nimero del seguro social (XXX-XX-XXXX), afio contr butivo (2004) y el

Pag O namero del Formulario (1040-PR) en su pago y en toda correspondencia.
Pago mensual adeudado para
el 5 de diciembre del 2008 $300.00
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Detalles de su facturacion
Afio Contributivo Contribucién que adeuda Multa de Incumplimiento de Intereses cargados Total
pago
2005 $2,538.00 $597.88 $466.71 $3,602.59
2007 1,958.50 216.87 169.85 $2,345.22
Balance restante $5,847.81
Multas La ley nos requiere que le cobremos toda multa que corresponda.
Incumplimiento de pago Descripcion Can idad
Total de incumplimiento de pago $864.32

Si usted paga sus contribuciones después de la fecha de vencimiento, nosotros
cobramos una multa de 0.5% (rebajada al 0.25% en planes de pagos a plazos)
sobre la cantidad sin pagar adeudada cada mes, hasta un 25% de dicha cantidad.
Nosotros consideramos una porcion de un mes como un mes completo. (Seccion
6651 del Cédigo de Rentas Internas)

Si desea obtener el calculo detallado de sus cargos correspondientes a las multas,

Eliminacion o disminucién de multas Entendemos que hay circunstancias, tales como dificultades econémicas, muerte

de un miembro familiar o pérdida de documentos financieros debido a un desastre

natural, que le impidan cumplir oportunamente con sus responsabilidades como

contribuyente.

Si desea que nosotros consideremos eliminarle o disminuirle cualquiera de sus

cargos relacionados con la multa, por favor, haga lo siguiente:

¢ Identifique qué cargos de multa le gustaria que nosotros consideremos (por
ejemplo, multa por radicar fuera de la fecha de vencimiento para el afio 2005).

e Para cada cargo de multa, explique por qué cree que debera ser reconsiderada.

e Firme y envienos por correo su explicacién escrita.

Nosotros revisaremos su explicacion y le informaremos si ha sido aceptada para

disminuir o eliminar el(los) cargo(s) de la(s) multa(s).
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Si su direccién ha cambiado, llame al_ 0 visite

., WWW.irs.gov.
Informacidn de contacto = Marque aqui si ha incluido cualquier correspondencia. Escriba su
namero de Seguro Social (XXX-XXX-XXXX), afio contributivo (2001)

y el nimero del Formulario (1040-PR) en toda correspondencia.

Oam. Oam.
O p.m. O p.m.

Teléfono primario Mejor hora para llamar ~ Teléfono secundario Mejor hora para llamar
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Eliminacion de multas debido a un Si usted fue sancionado basado en un consejo escrito de parte del IRS, le
consejo escrito incorrecto de parte del eliminaremos la multa si usted retine los siguientes criterios:
IRS e Usted le solicité un consejo por escrito al IRS sobre un asunto especifico.

e Usted nos dio informacién completa y precisa.
e Usted recibié consejo escrito de parte de nosotros.
e Usted confi6é en nuestro consejo escrito y fue sancionado basado en ese consejo.
Para solicitar que se eliminen las multas basadas en los consejos por escrito
incorrectos de parte nuestra, presente el Formulario 843, Claim for Refund and
Request for Abatement (Reclamacion de reintegro y solicitud de eliminacion), en
inglés, al centro de servicio del IRS donde usted radico su planilla de contribucion. Si
desea obtener una copia del formulario o para encontrar su centro de servicio del IRS,
visite www.irs.gov, en inglés, o llame al_.
Intereses carg ados La ley nos requiere cobrar intereses en la contribucion no pagada, desde la fecha de
vencimiento de la planilla de contribucion hasta la fecha que se pag6 la contribucion
en su totalidad. El interés se cobra siempre que haya una cantidad adeudada,
incluyendo multas, si corresponde. (Seccion 6601 del Cadigo de Rentas Internas)

Descripcion Cantidad

Total de intereses $1,324.15

La tabla a continuacion indica las tasas utilizadas para calcular el interés en la
cantidad de su deuda sin pagar. Si desea obtener el calculo detallado de sus

intereses, llame al_.

Periodo oo Tasa de interés
1ro de octubre del 2005-30 de junio del 2006, . . .. . ... %
1ro de julio del 200631 de diciembre del 2007 . . 8%
1ro. de energ. del 2008-31. de marzo del 2008, . . . .. %
1ro de abril del 2008-30.de junio del 2008 . .. ... 6%
1ro de julio del 2008-30.de septiembre del 2008 . ... 2%
1ro de octubre del 2008-31 de diciembre del 2008 ... ... ... ... 6%
Comenzando el 1ro de enero del 2009 5%
Consejos para ahorrar dinero e Pague a tiempo. Si usted no cumple, nosotros le cancelaremos su plan de

pagos. Si nosotros lo reinstalamos, usted tendra que pagar un cargo
nominal adicional.

e Escoja su fecha de vencimiento. Si le gustaria escoger otra fecha de
vencimiento para el pago mensual de su factura, llame al 1-800-829-3009.

e Use un plan de pago automatizado. Usted puede establecer un plan de
pago de Débito Directo visitando www.irs.gov—esto es facil y usted nunca
incumplird un pago. Usted ahorrara tiempo, dificultades y gastos de envio.

e Pagando adicionalmente un poco mas cada mes, le ayudara a terminar de
pagar rapidamente y a largo plazo le ahorrara dinero.

Si usted desea pagar la cantidad total adeudada, llame al ||| Gz

para instrucciones y detalles.

Informacién adicional o Visite www.irs.gov/cp621.
e Sidesea formularios, instrucciones y publicaciones de impuestos, visite
www.irs.gov, en inglés, o llame al 1-800-829-3676.
e Guarde este aviso para sus archivos.

Si necesita ayuda adicional, comuniquese con nosotros.





